
TRAUMA KIT NOW! - SMALL - TRAUMA KIT NOW! SMALL - MOLLE -
ESSENTIALS SUPPLIES - COYOTE

The Trauma Kit NOW! - SMALL is the newest med kit from Blue Force Gear.
Designed in response to customers who loved the features and design of the
TKN-MEDIUM but needed a smaller pouch. This MOLLE medical pouch is 30%
smaller than the TKN-MEDIUM. The TKN-SMALL utilizes the single-motion pull
out the top design of the original TKN but in the familiar size and format of a
Double / Triple (stacked) M4 magazine pouch. ESSENTIALS INCLUDES:
Trauma Gloves (Rolled 2x Pair), QuikClot Bleeding Control Dressing (1x - white),
Emergency Trauma Dressing 6” (1x), Hypothermia Blanket (1x) Flat Fold Tape
(1x), and Compressed Gauze (1x) PR INCLUDES: Trauma Gloves (Rolled 2x
Pair), QuikClot Combat Gauze LE (1x - black), Emergency Trauma Dressing 6”
(1x), Hypothermia Blanket (1x), Flat Fold Tape (1x), Compressed Gauze (1x),
and Full Size Chest Seal (1x Twin Pack) ADVANCED INCLUDES: Trauma
Gloves (Rolled 2x Pair), QuikClot Combat Gauze (1x - green), Emergency
Trauma Dressing 6” (1x), Hypothermia Blanket (1x), Flat Fold Tape (1x),
Compressed Gauze (1x), Full Size Chest Seal (1x Twin Pack), Nasopharyngeal
Airway (1x), and Decompression Needle (1x)  

Attributes

Name: TRAUMA KIT NOW! SMALL - MOLLE - ESSENTIALS SUPPLIES - COYOTE
Manufacturer: BLUE FORCE GEAR
Product no.: 430101017
Mfr. No.: HW-TKN-SMALL-ES
Size: 1 Person
Delivery weight: 0.454kg
Shipping height: 76mm
Shipping width: 229mm
Shipping length: 254mm
UPC: 810073653221

Item details

Made in USA
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TRAUMA KIT NOW! SMALL Sicherheitshinweise

Einführung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf des TRAUMA KIT NOW! SMALL von Blue Force Gear. Dieses MedKit wurde
entwickelt, um Ihnen in Notfällen die notwendigen medizinischen Hilfsmittel zur Verfügung zu stellen. Bitte lesen Sie
diese Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Kit sicher und effektiv verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Produktsicherheit: Achten Sie darauf, das Kit nur für den vorgesehenen Zweck zu verwenden. Es ist nicht
für den Einsatz mit Lebensmitteln geeignet.
Erweiterte Rückrufe: Informieren Sie sich regelmäßig über Rückrufe oder Sicherheitswarnungen zu diesem
Produkt.
OnlineShopping: Stellen Sie sicher, dass Sie das Produkt von einem autorisierten Händler erwerben, um die
Einhaltung der Sicherheitsanforderungen zu gewährleisten.
Besondere Verbraucherfokus: Dieses Kit ist nicht für Kinder unter 12 Jahren geeignet. Halten Sie es
außerhalb der Reichweite von Kindern.
EUKontaktstelle: Bei Sicherheitsanfragen oder Bedenken zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an den
entsprechenden Kontakt in Ihrem Land.
Schnelle Warnungen: Überprüfen Sie regelmäßig die EU Safety Gate Plattform auf Updates zu unsicheren
Produkten.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwenden Sie das Kit nur in Notfällen.
Stellen Sie sicher, dass alle enthaltenen Materialien unbeschädigt und innerhalb des Haltbarkeitsdatums sind.
Tragen Sie immer die TraumaHandschuhe, um sich selbst und andere vor Infektionen zu schützen.
Vermeiden Sie den Kontakt mit offenen Wunden, wenn Sie die Materialien verwenden.
Wenn Sie allergisch auf Materialien reagieren, die im Kit enthalten sind, verwenden Sie diese nicht.

Anweisungen für Installation und Verwendung

Öffnen des Kits: Ziehen Sie den Reißverschluss oder die Schnalle vorsichtig auf, um das Kit zu öffnen.
Entnahme der Materialien: Nehmen Sie nur die benötigten Materialien heraus. Stellen Sie sicher, dass Sie
die anderen Materialien sicher im Kit verstauen, um eine Kontamination zu vermeiden.
Verwendung der Materialien:

TraumaHandschuhe: Ziehen Sie die Handschuhe an, bevor Sie mit der Behandlung beginnen.
QuikClot Blutstillungsverband: Legen Sie den Verband direkt auf die Wunde und drücken Sie fest, um
die Blutung zu stoppen.
NotfallTraumaVerband: Wickeln Sie den Verband um die verletzte Stelle und sichern Sie ihn gut.
HypothermieDecke: Wickeln Sie die betroffene Person in die Decke, um eine Unterkühlung zu
vermeiden.
Flachfaltband und komprimierte Gazen: Verwenden Sie diese zur Abdeckung von Wunden oder zur
Unterstützung von Verbänden.

Nach der Verwendung: Entsorgen Sie alle gebrauchten Materialien gemäß den örtlichen Vorschriften für
medizinischen Abfall.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie alle verwendeten Materialien sicher. Verwenden Sie dafür geeignete Abfallbehälter.
Halten Sie sich an die lokalen Vorschriften zur Entsorgung von medizinischem Abfall.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Bitte wenden Sie sich an die zuständige Kontaktstelle in Ihrem Land, wenn Sie Fragen oder Bedenken haben.

Diese Sicherheitshinweise sollen Ihnen helfen, das TRAUMA KIT NOW! SMALL sicher und effektiv zu nutzen. Ihre
Sicherheit und Gesundheit stehen an erster Stelle.





TRAUMA KIT NOW! SMALL Safety Instruction Guide

Introduction
Thank you for choosing the TRAUMA KIT NOW! SMALL from Blue Force Gear. This comprehensive medical kit is
designed to provide essential supplies for trauma care in a compact and portable format. Please read this safety
instruction guide carefully to ensure safe and effective use of the kit.

General Safety Guidelines

Product Safety: This product is designed for safe use and complies with EU safety regulations. Always follow
the instructions provided to minimize risks.
Enhanced Recalls: In the event of a product recall, you will be notified through standardized recall notices.
Please follow the instructions provided for any remedies.
Online Shopping Safety: If purchased online, ensure that the platform complies with safety requirements
similar to physical stores.
Special Consumer Focus: This kit is not intended for children. Keep out of reach of children to prevent
accidental use or injury.
EU Contact Point: For any safety inquiries, please refer to the contact information provided with your product.
Rapid Alerts: Stay informed about product safety updates through the EU’s Safety Gate platform. Report any
unsafe products or accidents to local authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Check Contents: Before use, verify that all components of the kit are present and in good condition.
Use as Intended: This kit is designed for trauma care. Do not use for any other purpose.
Follow Instructions: Always follow the instructions included for each item within the kit to ensure proper use.
Hygiene Practices: Use gloves provided in the kit when treating wounds to minimize infection risk.
Avoid Direct Sunlight: Store the kit in a cool, dry place away from direct sunlight to maintain the integrity of
the supplies.
Monitor for Expiration: Regularly check the expiration dates of items in the kit and replace as necessary.

Instructions for Installation and Usage

Opening the Kit:

Use the MOLLE attachment system to securely attach the kit to your gear or bag.
Ensure that the kit is easily accessible in case of emergencies.

Using the Supplies:

Trauma Gloves: Wear gloves when handling open wounds or bodily fluids to prevent contamination.
QuikClot Bleeding Control Dressing: Apply directly to the wound and apply pressure to control
bleeding.
Emergency Trauma Dressing: Place over the wound and secure in place using the attached ties.
Hypothermia Blanket: Wrap the patient to maintain body temperature in case of shock.
Flat Fold Tape: Use to secure dressings in place or to close small wounds.
Compressed Gauze: Apply to wounds to absorb blood and promote clotting.
Full Size Chest Seal: For chest injuries, apply the seal over the wound to prevent air from entering the
chest cavity.
Nasopharyngeal Airway: Insert as needed to maintain an open airway in unresponsive patients.
Decompression Needle: Use only if trained, for severe chest injuries with signs of tension
pneumothorax.

Disposal Instructions



Expired or Used Items: Dispose of any expired or used medical supplies in accordance with local regulations
for medical waste.
Packaging: Recycle the outer packaging where possible, following local recycling guidelines.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the use of the TRAUMA KIT NOW! SMALL, please refer to the contact
information provided with your product packaging.

Thank you for your attention to these safety instructions. Your safety and wellbeing are our top priority.
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Guide de Sécurité pour la Trousse de Secours
TRAUMA KIT NOW! SMALL

Introduction
Bienvenue dans le guide de sécurité pour la Trousse de Secours TRAUMA KIT NOW! SMALL de Blue Force Gear.
Ce guide vous fournira des informations essentielles sur l'utilisation sécurisée de ce produit, en conformité avec la
réglementation générale de l'UE sur la sécurité des produits (GPSR). Veuillez lire attentivement ce guide avant
d'utiliser la trousse.

Lignes Directrices Générales de Sécurité
Assurezvous que la trousse est utilisée conformément aux instructions fournies.
Conservez la trousse hors de portée des enfants, sauf si elle est utilisée sous la supervision d'un adulte.
Vérifiez régulièrement le contenu de la trousse pour vous assurer que tous les éléments sont en bon état et
non périmés.
En cas de doute sur l'utilisation d'un élément de la trousse, consultez un professionnel de la santé.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation

Gants de traumatisme : Utilisez toujours des gants lors de la manipulation de blessures ouvertes pour éviter
la contamination.
Pansements : Assurezvous que les pansements sont appliqués correctement pour éviter les infections.
Couverture de réchauffement : Utilisezla pour maintenir la chaleur corporelle en cas d'urgence.
Gaz compressé : Manipulez avec précaution et suivez les instructions d'utilisation pour éviter les blessures.

Instructions d'Installation et d'Utilisation

Ouverture de la trousse :
Dézippez ou ouvrez la pochette de la trousse.

Vérification du contenu :
Assurezvous que tous les éléments listés dans la trousse sont présents.

Utilisation des gants :
Mettez des gants avant de traiter toute blessure.

Application des pansements :
Suivez les instructions sur les emballages des pansements pour une application correcte.

Utilisation de la couverture de réchauffement :
Dépliez la couverture et placezla sur la personne blessée pour conserver la chaleur.

Manipulation du gaz compressé :
Suivez les instructions spécifiques fournies avec les produits de gaz compressé.

Instructions d'Élimination
Disposez des éléments périmés ou utilisés de manière appropriée en suivant les règlements locaux sur les
déchets médicaux.
Ne jetez pas les gants ou les pansements dans les déchets ménagers. Utilisez des conteneurs de déchets
appropriés.
Vérifiez les réglementations locales pour l'élimination des produits de santé.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre Trousse de Secours TRAUMA KIT NOW!
SMALL, veuillez contacter le point de contact de l'UE approprié.

Conclusion



Votre sécurité est notre priorité. En suivant ces lignes directrices et en utilisant la Trousse de Secours TRAUMA KIT
NOW! SMALL de manière responsable, vous pouvez vous assurer que vous êtes préparé à faire face à des
situations d'urgence. N'oubliez pas de vérifier régulièrement le contenu de votre trousse et de rester informé sur les
mises à jour de sécurité.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Trauma Kit
NOW! SMALL

Introduzione
Il Trauma Kit NOW! SMALL è un kit medico progettato per fornire assistenza rapida in situazioni di emergenza.
Questa guida fornisce informazioni importanti per garantire un uso sicuro e corretto del prodotto, in conformità con le
normative di sicurezza dell'Unione Europea.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che il kit sia sempre accessibile e facilmente identificabile.
Controlla regolarmente il contenuto del kit per verificare che non ci siano articoli scaduti o danneggiati.
Segui le istruzioni specifiche per ogni articolo presente nel kit.
In caso di emergenza, utilizza il kit solo se sei addestrato a farlo.
Tieni il kit lontano dalla portata dei bambini, a meno che non siano sotto la supervisione di un adulto.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Guanti per Trauma: Utilizza sempre i guanti quando tratti ferite per ridurre il rischio di infezioni.
Medicazione per Controllo Emorragie: Segui le istruzioni sulla confezione per una corretta applicazione.
Coperta per Ipotermia: Usa la coperta per mantenere il calore corporeo in caso di esposizione prolungata al
freddo.
Nastro Pieghevole e Garza Compressa: Assicurati di applicare una pressione adeguata per controllare le
emorragie.
Sigillo Toracico: Utilizza solo se sei addestrato a farlo; un uso improprio può causare ulteriori danni.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Controllo Iniziale:

Apri il kit e verifica che tutti gli articoli siano presenti e in buone condizioni.
Controlla la data di scadenza su ogni medicazione e sostituisci gli articoli scaduti.

Utilizzo:

In caso di emergenza, indossa i guanti per proteggerti e proteggere la persona ferita.
Applica la medicazione per il controllo delle emorragie seguendo le istruzioni specifiche.
Se necessario, utilizza la coperta per ipotermia per mantenere il calore corporeo.
Dopo l'uso, smaltisci i materiali utilizzati in modo sicuro.

Conservazione:

Riponi il kit in un luogo fresco e asciutto, lontano dalla luce diretta del sole.
Assicurati che il kit sia facilmente accessibile in caso di emergenza.

Istruzioni per lo Smaltimento
Gli articoli scaduti o danneggiati devono essere smaltiti secondo le normative locali sui rifiuti.
Non gettare i materiali medici nel normale pattume; verifica se ci sono punti di raccolta specifici per rifiuti
pericolosi.
Assicurati di smaltire i guanti e altri materiali utilizzati in modo sicuro per evitare contaminazioni.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante il Trauma Kit NOW! SMALL, consulta il tuo rivenditore o il sito
web ufficiale di Blue Force Gear per ulteriori informazioni e supporto.



Questa guida è stata redatta per garantire un uso sicuro e responsabile del Trauma Kit NOW! SMALL, contribuendo
a proteggere la tua salute e quella degli altri in situazioni di emergenza.
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Säkerhetsinstruktioner för TRAUMA KIT NOW! SMALL

Introduktion
Tack för att du valt TRAUMA KIT NOW! SMALL från Blue Force Gear. Detta första hjälpenset är utformat för att ge
dig nödvändiga medicinska förnödenheter i en kompakt och lättanvänd väska. För att säkerställa din säkerhet och
effektiv användning av produkten, vänligen läs och följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt instruktionerna för att minimera risken för skador.
Förvara trauma kit på en säker och lättillgänglig plats.
Kontrollera regelbundet innehållet i kit för att säkerställa att alla komponenter är intakta och inom sitt
utgångsdatum.
Rapportera eventuella skador eller defekter på produkten till tillverkaren omedelbart.
Håll produkten utom räckhåll för barn om inte specifikt angivet för användning av barn.
Om du är osäker på hur en komponent ska användas, sök råd från en medicinsk professionell.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Trauma Handskar: Använd alltid handskar när du hanterar blod eller kroppsvätskor för att skydda dig själv och
andra.
QuikClot Blödningskontroll Förband: Applicera endast på blödande sår. Följ instruktionerna noggrant för att
säkerställa effektivitet.
Nödförband: Använd för att täcka sår och förhindra infektion. Byt ut förbandet vid behov.
Hypotermivärmefilt: Använd för att skydda en person från hypotermi. Se till att den är ordentligt insvept för
bästa effekt.
Flat Fålltejp: Använd för att fästa förband eller andra medicinska komponenter på plats.
Komprimerad Gas: Används vid behov för att ge syre. Följ instruktionerna för korrekt användning.
Fullstor Bröstförslutning: Endast för användning av utbildad personal eller i nödsituationer.
Nasopharyngeal Luftväg och Dekompressionsnål: Dessa komponenter bör endast användas av medicinskt
utbildad personal.

Instruktioner för installation och användning

Öppna kit: Ta bort kit från förpackningen och kontrollera att alla komponenter är närvarande.
Användning av handskar: Sätt på trauma handskar innan du påbörjar behandlingen av en skada.
Behandling av sår:

Rengör såret om möjligt.
Applicera QuikClot Blödningskontroll Förbandet direkt på såret och tryck för att stoppa blödningen.
Täck såret med ett nödförband.

Skydd mot hypotermi: Om personen är kall, svep dem i hypotermivärmefilten.
Användning av Flat Fålltejp: Använd tejpen för att fästa förband på plats.
Komprimerad Gas: Använd endast om det finns behov av syre och om du är utbildad i dess användning.
Transportera till sjukhus: Om skadan är allvarlig, transportera personen till en medicinsk anläggning så
snart som möjligt.

Avfallsinstruktioner
Kassera använda handskar, förband och andra engångskomponenter i enlighet med lokala avfallsföreskrifter.
Förpackningar och oönskade komponenter kan återvinnas om de är märkta som återvinningsbara.
För produkter som är skadliga eller farliga, följ särskilda avfallsanvisningar från lokala myndigheter.

Kontaktinformation för vidare stöd
För frågor om säkerhet eller ytterligare information, vänligen kontakta tillverkaren eller din lokala återförsäljare. Se till
att ha produktens modellnummer och inköpsinformation tillgänglig vid kontakt.



Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner bidrar du till en säker och effektiv användning av TRAUMA KIT NOW!
SMALL. Tack för att du prioriterar säkerheten.
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TRAUMA KIT NOW! SMALL BLUE FORCE GEAR
TRAUMA KIT NOW! SMALL MOLLE ESSENTIALS
SUPPLIES COYOTE

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili Trauma Kit NOW! SMALL od společnosti Blue Force Gear. Tento kit je navržen tak,
aby poskytoval základní lékařské potřeby v kompaktním formátu, ideální pro jednotlivce. Abychom zajistili vaši
bezpečnost a maximální efektivitu při používání tohoto produktu, připravili jsme pro vás následující bezpečnostní
pokyny.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím si důkladně přečtěte všechny pokyny a informace o produktu.
Udržujte lékárničku na suchém a chladném místě, mimo dosah dětí.
Pravidelně kontrolujte obsah lékárničky a nahrazujte vypršené nebo použité položky.
Pokud dojde k použití jakéhokoli z obsahu, informujte se o správné metodě použití.
V případě zranění nebo zdravotních potíží vyhledejte odbornou pomoc.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Trauma rukavice: Používejte je vždy, když manipulujete s krví nebo jinými tělesnými tekutinami.
QuikClot obvaz: Dodržujte pokyny pro použití na obalu a ujistěte se, že je správně aplikován na zranění.
Deka proti podchlazení: Používejte ji k udržení tělesné teploty zraněné osoby.
Ploché pásky a komprimovaná gáza: Ujistěte se, že jsou aplikovány správně, abyste předešli dalšímu zranění.
Nazofaryngeální vzduchová cesta a dekompresní jehla: Tyto položky by měly být používány pouze osobami s
příslušným školením.

Pokyny pro instalaci a použití

Umístění lékárničky:

Umístěte lékárničku na snadno dostupné místo v domácnosti, vozidle nebo na výletech.
Zajistěte, aby byla viditelná a snadno přístupná v případě nouze.

Použití obsahu:

Otevřete lékárničku a vyjměte potřebné položky podle situace.
Postupujte podle pokynů na jednotlivých obalech pro správné použití.

Údržba:

Pravidelně kontrolujte lékárničku a nahrazujte vypršené položky.
Udržujte lékárničku organizovanou, aby bylo možné rychle najít potřebné položky.

Pokyny pro likvidaci
Všechny použité nebo vypršené položky z lékárničky likvidujte podle místních předpisů o odpadech.
Zvláštní pozornost věnujte likvidaci biologického odpadu, jako jsou použité rukavice nebo obvazy, a dodržujte
bezpečnostní pokyny pro jejich likvidaci.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo další informace ohledně bezpečnosti produktu se obraťte na autorizovaného
prodejce nebo výrobce.

Děkujeme, že jste si vybrali Trauma Kit NOW! SMALL. Vaše bezpečnost je naší prioritou.




